
The Jungle La Jungle

Flames engulf the jungle, one tree at a
time

Leaves left scorched
Creatures forever displaced
Smoke billows in the air
Crashing and burning

The suffering is relentless

For profit, for power
Each tree is just a number

It should keep them awake at night
Instead they sleep soundly on soft

sheets and pillows

Each piece of land destroyed is another
species left undiscovered and a cure for

disease left unknown.
Land that our planet so desperately

needs, obliterated.

Once full of song
The birds are quiet
Once full of life

All is still, desolate
What was grown over hundreds of years

Was destroyed in minutes

Les flammes engloutissent la jungle,
un arbre à

la fois.
Feuilles laissées roussies

Créatures déplacées à jamais
La fumée s'élève dans l’air

S'écraser et brûler
La souffrance est implacable

Pour le profit pour le pouvoir
Chaque arbre n’est qu’un nombre

Ca devrait les empêcher de dormir dans le
nuit

Ils dorment plutôt profondément sur des
draps et des oreillers moelleux

Chaque terrain détruit est une autre espèce
non découverte, et un remède contre une

maladie restée inconnue
Le terrain dont notre planète a
désespérément besoin, oblitéré

Une fois plein de chansons
Les oiseaux sont silencieux

Une fois plein de vie
Rien ne bouge, désolé

Ce qui a été cultivé pendant des centaines
d'années

a été détruite en quelques minutes


